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Wprowadzenie

Raport powstat w odpowiedzi na rosngce zainteresowanie ksztatceniem dwujezycznym
w polskich szkotach. Coraz wiecej placowek w réznych regionach naszego kraju wprowadza

edukacje dwujezyczng lub planuje takie dziatania.

Celem tego raportu jest przedstawienie obecnego stanu dwujezycznosci w Polsce

w odniesieniu do danych ilosciowych zebranych w Systemie Informacji Oswiatowej (SIO).
Analiza danych — stan na 30 wrzesnia 2013 r. — dotyczacych liczby szkét prowadzacych
nauczanie dwujezyczne jest poprzedzona krotkim wstepem omawiajgcym regulacje prawne
zwigzane z funkcjonowaniem oddziatéw i szkét dwujezycznych na poszczegdlnych etapach
edukacyjnych. Raport zawiera dane odnoszgce sie do kilku kategorii: typdw szkét, ich
rozmieszczenia geograficznego oraz jezykdw obcych, w ktdrych prowadzona jest edukacja

dwujezyczna.
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1. Regulacje prawne

Nauczanie dwujezyczne w Polsce jest regulowane przez szereg aktow prawnych, zaréwno
w randze ustawy, jak i rozporzadzenia. Jednym z nich jest ustawa z dnia 7 wrzesnia 1991 r.
o systemie oswiaty (Dz.U. z 1991 r. nr 95, poz. 425, z pdzn. zm.), ktdra sankcjonuje istnienie
gimnazjow i szkét ponadgimnazjalnych prowadzacych ksztatcenie dwujezyczne (art. 2) oraz

podaje definicje oddziatu dwujezycznego, ktéry rozumiany jest jako:

(...) oddziat szkolny, w ktédrym nauczanie jest prowadzone w dwdch jezykach: polskim
oraz obcym nowozytnym bedgcym drugim jezykiem nauczania, przy czym
prowadzone w dwéch jezykach sg co najmniej dwa zajecia edukacyjne, z wyjatkiem
zaje¢ obejmujacych jezyk polski, czes¢ historii dotyczaca historii Polski i czes¢
geografii dotyczaca geografii Polski, w tym co najmniej jedne zajecia edukacyjne
wybrane sposrdd zajec¢ obejmujgcych: biologie, chemieg, fizyke, czes¢ geografii
odnoszacy sie do geografii ogdlnej, czesc¢ historii odnoszacy sie do historii

powszechnej, matematyke lub sposrdd przedmiotow uzupetniajacych (art. 3, pkt 2b).

Zgodnie z zapisami tej ustawy przez szkote dwujezyczng ,nalezy rozumieé szkote, w ktdrej
wszystkie oddziaty sg oddziatami dwujezycznymi” (art. 3, pkt 2d). Ustawa ta z pdzniejszymi
zmianami (ustawa o zmianie ustawy o systemie oswiaty oraz niektorych innych ustaw z dnia
6 grudnia 2013 r.; Dz.U. z 2014 r. poz. 7) reguluje rdwniez warunki przyjmowania uczniéw

do tego typu gimnazjow’ oraz szkét ponadgimnazjalnych? (art. 20i i 20j).

Inne akty prawne w randze rozporzadzen okreslajgce zasady ksztatcenia dwujezycznego
w Polsce to m.in.:
a) Rozporzqdzenie Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 21 maja 2001 r.
w sprawie ramowych statutow publicznego przedszkola oraz publicznych szkot
(Dz.U.z 2001 r. nr 61, poz. 624), w ktdrym okreslono m.in. kwestie zwigzane
z funkcjonowaniem gimnazjow i szkot ponadgimnazjalnych, takie jak cele i zadania

szkoty, sposéb ich realizacji oraz warunki i organizacja ksztatcenia;

! Oprdcz swiadectwa ukonczenia szkoty podstawowej konieczny jest pozytywny wynik sprawdzianu
predyspozycji jezykowych — na warunkach ustalonych przez rade pedagogiczna.

2 Kryterium w tym przypadku jest pozytywny wynik sprawdzianu kompetencji jezykowych ustalanego przez
Centralng Komisje Egzaminacyjng poza innymi warunkami.
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b) Rozporzqdzenie Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 30 kwietnia 2007 r.

w sprawie warunkow i sposobu oceniania, klasyfikowania i promowania uczniéow

i stuchaczy oraz przeprowadzania sprawdzianow i egzamindw w szkotach publicznych
(Dz.U. z 2007 r. nr 83, poz. 562), ktére stanowi m.in., Zze egzamin maturalny

z przedmiotdéw nauczanych w jezyku obcym jest uzupetnieniem egzaminu z tych
przedmiotédw zdawanych w jezyku polskim (za wyjgtkiem jezyka polskiego oraz tresci
dotyczacych historii i geografii Polski), obejmuje ten sam zestaw zadan dodatkowych
— niezaleznie od wyboru poziomu podstawowego lub rozszerzonego (§ 58) — i nie ma
wptywu na ostateczny wynik egzaminu maturalnego (§ 97, pkt 6); egzamin z jezyka

obcego jest natomiast zdawany na jednym, odrebnym poziomie;

Rozporzqdzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 7 lutego 2012 r. w sprawie
ramowych planéw nauczania w szkotach publicznych (Dz.U. z 2012 r., poz. 204),
ktore stanowi m.in., ze w oddziatach dwujezycznych w liceach moze by¢ prowadzone
ksztatcenie w klasie wstepnej o rocznym programie nauczania do roku szkolnego
2014/2015 wtacznie (§ 9), i okresla dodatkowa liczbe godzin przeznaczong

na nauczanie jezyka obcego nowozytnego bedacego drugim jezykiem nauczania

w szkotach i oddziatach dwujezycznych, tj. 190 godzin w gimnazjum

(trzeci etap edukacyjny) oraz 290 w liceum i 240 w technikum (czwarty etap

edukacyjny).

Kwalifikacje nauczycieli w klasach dwujezycznych reguluje rozporzqdzenie Ministra Edukacji

Narodowej z dnia 12 marca 2009 r. w sprawie szczegotowych kwalifikacji wymaganych

od nauczycieli oraz okreslenia szkét i wypadkdw, w ktérych mozna zatrudnié niemajgcych

wyzszego wyksztatcenia lub ukoriczonego zaktadu ksztatfcenia nauczycieli (Dz.U. z 2009 r.

nr 50, poz. 400). Czytamy tam m.in.:

Kwalifikacje do nauczania w szkotach (oddziatach) dwujezycznych przedmiotéw innych
niz jezyki obce oraz do prowadzenia zaje¢ w jezyku obcym posiada osoba, ktéra ma
kwalifikacje wymagane do zajmowania stanowiska nauczyciela w danym typie szkoty,
a w zakresie znajomosci jezyka, w ktérym prowadzi zajecia: 1) ukonczyta studia
magisterskie na kierunku filologia w specjalnosci danego jezyka obcego lub lingwistyki
stosowanej w zakresie danego jezyka obcego lub 2) ukonczyta studia pierwszego

stopnia: a) na kierunku filologia w zakresie danego jezyka obcego lub b) w specjalnosci
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danego jezyka obcego lub lingwistyki stosowanej, lub 3) ukonczyta studia wyzsze

w kraju, w ktorym jezykiem urzedowym jest dany jezyk obcy, lub 4) ukonczyta
nauczycielskie kolegium jezykéw obcych w specjalnosci odpowiadajgcej danemu
jezykowi obcemu, lub 5) legitymuje sie Swiadectwem znajomosci danego jezyka obcego
w stopniu co najmniej podstawowym, o ktérym mowa w zataczniku do rozporzadzenia®

(§ 12).

*w tym przypadku wymaga sie znajomosci jezyka na poziomie B2 (przyp. aut.).
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2. Analiza danych

Dane udostepnione na potrzeby niniejszego raportu z Systemu Informacji Oswiatowej
Ministerstwa Edukacji Narodowej zostaty przeanalizowane w odniesieniu do poszczegélnych

etapéw edukacyjnych, tj. szkét podstawowych, gimnazjow i szkét ponadgimnazjalnych.

2.1.Szkoty podstawowe

Nauczanie dwujezyczne w szkotach podstawowych jest realizowane dos¢ rzadko, co wigze sie
zapewne z brakiem systemowych regulacji prawnych. Doktadniej méwigc, w Polsce

funkcjonuje jedynie 14 takich placéwek, z czego:

e 3w wojewddztwie mazowieckim,
e po 2 w wojewddztwach dolnoslgskim, kujawsko-pomorskim i lubelskim,
e po 1w wojewddztwach matopolskim, opolskim, podkarpackim, pomorskim

i wielkopolskim.

Ksztafcenie tego typu jest prowadzone przede wszystkim w wiekszych osrodkach,

takich jak np. Warszawa, Poznan, Wroctaw, Gdansk czy Torun. W 2013 r. do dwujezycznych
szkoét podstawowych uczeszczato tgcznie 1 452 ucznidw — 750 dziewczat (51,7%) i 702
chtopcdéw (48,3%). Brak stosownych danych uniemozliwia jednak okreslenie, w jakich
jezykach byta prowadzona edukacja dwujezyczna ani ilu ucznidw korzystato z niej

w poszczegolnych szkotach (tj. ile doktadnie funkcjonuje oddziatéw dwujezycznych).

Warto zwréci¢ uwage, ze 200 sposrdd 1 452 ucznidw uczeszczato do dwujezycznych
oddziatéw przedszkolnych. Mogg one — podobnie jak te znane od lat z nauczania
immersyjnego w Kanadzie — przyczynic sie zarowno do upowszechnienia tego typu

ksztatcenia, jak i zwiekszenia jego efektywnosci.

2.2.Gimnazja

W Polsce funkcjonuje 180 szkét gimnazjalnych prowadzacych nauczanie dwujezyczne.
W zdecydowane] wiekszosci przypadkdw sg one zlokalizowane w duzych miastach:

np. w wojewddztwie mazowieckim az 34 z 45 szkét dwujezycznych znajduje sie w samej
Warszawie, w wielkopolskim 8 z 16 — w Poznaniu, w tédzkim 12 z 13 — w todzi,

a w zachodniopomorskim wszystkie zlokalizowane sg w Szczecinie. Pewnym wyjgtkiem
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sg tutaj wojewddztwa opolskie i kujawsko-pomorskie, w ktérych placéwki oferujace

ksztatcenie dwujezyczne znajdujg sie w wielu réznych miastach.

Szczegbétowe dane dotyczace liczby placdwek, oddziatow dwujezycznych i uczniéw

korzystajgcych z tego typu ksztatcenia znajdujg sie w tabeli 1. i na wykresie 1.

Tab. 1. Liczba szkét gimnazjalnych oferujgcych nauczanie dwujezyczne wraz z liczbg oddziatéw dwujezycznych
i liczbg uczniéw w tych oddziatach w poszczegdlnych wojewddztwach

Liczba oddziatew | LicZP3 uczniow
Lp. Wojewddztwo Liczba placéwek dwujezycznych w o-ddzialach
dwujezycznych
1. mazowieckie 45 194 4851
2. Slaskie 29 108,5 2942
3. dolnoslaskie 21 77 2 066
4, wielkopolskie 16 75 2 026
5. todzkie 13 41,53 1085
6. opolskie 10 35 827
7. lubelskie 8 28 754
8. kujawsko-pomorskie 8 27,50 691
9. pomorskie 7 28 752
10. podkarpackie 6 20 518
11. zachodniopomorskie 5 44 1208
12. matopolskie 4 15,5 434
13. lubuskie 3 20 475
14. podlaskie 3 11 313
15. warminsko-mazurskie 2 15 441
16. Swietokrzyskie 0 0 0
Razem 180 740,03 19383
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Wykres 1. Procentowy rozktad szkoét gimnazjalnych z ksztatceniem dwujezycznym w poszczegdlnych

wojewddztwach

30%

25,00%
25%

20%

15% -

10% -

4,44%4,44%

5% -

0% -

0,
2,78%2,22% 1 679%1,67% L

y

B mazowieckie
M todzkie
M pomorskie

M $lgskie

m dolnoslgskie

W opolskie M |ubelskie

m podkarpackie m zachodniopomorskie

lubuskie podlaskie warminsko-mazurskie

m wielkopolskie
H kujawsko-pomorskie
M matopolskie

Swietokrzyskie

Procentowy rozktad szkoét gimnazjalnych z ksztatceniem dwujezycznym w poszczegélnych

wojewoddztwach:
e wojewddztwo mazowieckie — 25%
e wojewddztwo $laskie — 16,11%
o wojewddztwo dolnoslgskie — 11,67%
o wojewddztwo wielkopolskie — 8,89%
e wojewddztwo tddzkie — 7,22%
e wojewddztwo opolskie — 5,56%
o wojewddztwo lubelskie —4,44%
e wojewddztwo kujawsko-pomorskie — 4,44%
e wojewddztwo pomorskie — 3,89%
e wojewoddztwo podkarpackie — 3,33%
e wojewddztwo zachodniopomorskie — 2,78%
e wojewddztwo matopolskie —2,22%
e wojewddztwo lubuskie — 1,67%
e wojewddztwo podlaskie —1,67%

e wojewddztwo warminsko-mazurskie —1,11%
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Dane zawarte w tabeli 1. pokazujg réwniez, ze w 180 placéwkach funkcjonuje nieco ponad
740 oddziatéw dwujezycznych, czyli sSrednio cztery na szkote. Uczeszcza do nich ogétem
19 838 ucznidéw, w tym 7 470 do klas pierwszych, 6 426 do klas drugich i 5 487 do klas

trzecich, co daje $rednio 26 uczacych sie na kazdy oddziat.

Wida¢ wyraznie, ze liczba placéwek prowadzgcych nauczanie dwujezyczne w poszczegdlnych
wojewddztwach znajduje w duzej mierze odzwierciedlenie w liczbie oddziatéw, jak réwniez
w liczbie uczacych sie. Wyjatkiem jest wojewddztwo zachodniopomorskie, gdzie w zaledwie
w 5 szkotach znalez¢ mozna 44 oddziaty i 1 208 ucznidéw, co sytuuje je na széstym miejscu

w Polsce.

Warto takze odnotowac, ze w zdecydowanej wiekszosci przypadkdéw (134 szkoty,

czyli 74,44%) nauczanie dwujezyczne jest prowadzone jedynie w wybranych oddziatach,
czasem w jednym lub dwdch z ponad 20. Istniejg rdwniez placéwki, w ktérych dotyczy ono
wszystkich (47 szkét, co stanowi 26,11%) badz zdecydowanej wiekszosci istniejacych
oddziatow. Jak tatwo przewidzieé, odsetek oddziatéw dwujezycznych jest zazwyczaj
najmniejszy w duzych placéwkach, najczesciej takich, ktére sg zlokalizowane w dos$¢ duzych
osrodkach, a najwiekszy w matych szkotach, niekoniecznie potozonych w najwiekszych

miastach, cho¢ nie jest to oczywiscie reguta.

Dobrymi przyktadami sg tutaj Gimnazjum nr 2 im. Andrzeja Pradzyriskiego we Wrzesni, gdzie
tylko w 2 na 26 oddziatow prowadzone jest nauczanie dwujezyczne, czy tez Gimnazjum nr 1
z Oddziatami Dwujezycznymi im. sSw. Jadwigi Krélowej w Jasle, gdzie jedynie 2 z 24 oddziatéw
majg taki charakter. Z drugiej strony w Gimnazjum Dwujezycznym w Pleszewie oba istniejgce
oddziaty sg dwujezyczne, a w Gimnazjum Dwujezycznym w Gtogowie mozliwosc¢ takiego

ksztatcenia oferuje jedyny oddziat w szkole.
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Tab. 2. Jezyki nauczane w gimnazjach z oddziatami dwujezycznymi z podziatem na liczbe szkot, oddziatéw oraz

uczniow

Jezyk nauczania

Liczba szkot

Liczba oddziatow

Liczba uczniow

angielski 134 (74,44%) 496 (67,02%) 12 773 (65,9%)
niemiecki 30 (16,67%) 93,02 (12,57%) 2 285 (11,79%)
francuski 23 (12,78%) 91,89 (12,42%) 2 637 (13,6%)
hiszpanski 18 (10%) 48,7 (6,58%) 1411 (7,28%)
wtoski 3(1,67%) 6,13 (0,83%) 186 (0,96%)
rosyjski 2 (1,11%) 1,29 (0,17%) 28 (0,14%)
inny 1(0,56%) 3(0,41%) 63 (0,33%)
Razem 211 (180)° 740,03 19 383

Wykres 2. Procentowy udziat jezykdw nauczanych w ksztatceniu dwujezycznym w odniesieniu do ogdlnej liczby

uczniow korzystajacych z takiego ksztatcenia w gimnazjach

70,00%

60,00%

50,00%

40,00%

30,00%

20,00%
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0,00% -

H jez. angielski
M jez. francuski
M jez. niemiecki
M jez. hiszpanski
M jez. wtoski
Hinny

jez. rosyjski

Procentowy udziat jezykdw nauczanych w ksztatceniu dwujezycznym w odniesieniu

do ogdlnej liczby uczniéw korzystajgcych z takiego ksztatcenia w gimnazjach:

e jezyk angielski — 65,90%

e jezyk francuski—13,60%
e jezyk niemiecki—11,79%
e jezyk hiszpanski—7,28%
e jezyk wtoski—0,96%

e inny—0,33%

o jezyk rosyjski—0,14%

4 Liczby rdznia sie, gdyz w niektdrych szkotach naucza sie kilku jezykdéw.

®RE ==

12



Mirostaw Pawlak e Edukacja dwujezyczna w polskich szkotach. Raport ewaluacyjny e

Jak pokazujg dane zamieszczone w tabeli 2. i na wykresie 2., w ramach ksztatcenia
dwujezycznego w gimnazjach najczesciej nauczany jest jezyk angielski. Nie powinno to
zresztg nadmiernie dziwic, jesli wezmie sie pod uwage wiodaca pozycje tego jezyka

na wszystkich etapach edukacyjnych. Pozostate jezyki wykorzystywane sg w tym celu o wiele
rzadziej — nastepne w kolejnosci sg niemiecki oraz francuski. Warto tutaj jednak zauwazy¢,
ze pod wzgledem liczby ucznidw to ten drugi jest bardziej popularny (jezyka francuskiego
uczy sie 2 637 osob, niemieckiego — 2 285). Czwarte miejsce pod wzgledem popularnosci
zajmuje jezyk hiszpanski. Pozostate jezyki pojawiajg sie w ksztatceniu dwujezycznym bardzo
rzadko: wtoski zaledwie w 3 placéwkach, a rosyjski —w 2. Inne jezyki nauczane sg tylko

w jednej szkole, ale przekazane do analizy dane niestety nie precyzujg, jakie doktadnie

sg to jezyki.

2.3.Szkoty ponadgimnazjalne

Jak wynika z zebranych danych, na tym etapie edukacyjnym ksztatcenie dwujezyczne
prowadzone jest na skale o mniej wiecej potowe mniejszg niz w szkotach gimnazjalnych.
Istniejg bowiem 94 takie placéwki, gdzie znalez¢ mozna okoto 348 oddziatéw dwujezycznych,
do ktérych uczeszcza 9 403 ucznidw. Oznacza to, ze w tym przypadku na kazdg szkote
przypada 3,7 oddziatu, a na kazdy oddziat — srednio 27 ucznidéw. Wartosci te sg
poréwnywalne z przedstawionymi wyzej dla gimnazjéw. 512 ucznidw ze szkét dwujezycznych
uczeszcza do klas wstepnych, ktére majg za zadanie przygotowac ich do ksztatcenia
dwujezycznego, 3 385 do klas pierwszych, 2 861 do klas drugich, 2 635 do klas trzecich

i 10 do klas czwartych.

Poréwnujgc dane dotyczgce gimnazjow z tymi odnoszgcymi sie do licedw, mozna zauwazy¢
zaréwno podobienstwa, jak i roznice. Takze w tym przypadku zdecydowanie przoduje
wojewddztwo mazowieckie, drugie w kolejnosci jest wojewddztwo $lgskie. Nalezy jednak
zwroci¢ uwage na fakt, ze na trzecim (w porownaniu z dziewigtym w przypadku gimnazjéw)
miejscu plasuje sie wojewddztwo pomorskie. Szczegdtowe dane dotyczace edukacji
dwujezycznej w szkotach ponadgimnazjalnych — liczba placéwek, oddziatéw oraz uczniéw

w poszczegdlnych czedciach Polski — mozna znalez¢ ponizej, w tabeli 3. i na wykresie 3.
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Tab. 3. Liczba szkoét ponadgimnazjalnych z oddziatami dwujezycznymi i liczba ucznidow w tych oddziatach

w poszczegolnych wojewddztwach

Liczba oddziatow

Liczba uczniow

Lp. Wojewddztwo Liczba placéwek dwujezycznych w o.ddziaiach
dwujezycznych
1. mazowieckie 25 (26,6%) 96,94 2 660
2. $laskie 13 (13,83%) 56 1621
3. pomorskie 10 (10,64%) 38 1077
4. wielkopolskie 8 (8,51%) 33,09 894
5. opolskie 7 (7,45%) 10,63 235
6. dolnoslaskie 6 (6,38%) 21 503
7. tédzkie 6 (6,38%) 19 478
8. zachodniopomorskie 5(5,32%) 19,38 448
9. kujawsko-pomorskie 4 (4,26%) 15 435
10. matopolskie 3 (3,19%) 18 499
11. lubelskie 2 (2,13%) 9 252
12. podlaskie 2 (2,13%) 5 119
13. podkarpackie 1(1,06%) 1 13
14. lubuskie 1(1,06%) 2 43
15. warminsko-mazurskie 1(1,06%) 4 126
16. Swietokrzyskie 0 (0%) 0 0
Razem 94 348,04 9403
14
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Wykres 3. Liczba szkét ponadgimnazjalnych z oddziatami dwujezycznymi i liczba uczniéw w tych oddziatach
w poszczegolnych wojewddztwach

30,00%

B mazowieckie

M $lgskie
2900% 7 B pomorskie

B wielkopolskie
20,00% - M opolskie

m dolnoslgskie

W tédzkie
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B matopolskie
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u |ubelskie
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Liczba szkdét ponadgimnazjalnych z oddziatami dwujezycznymi i liczba uczniéw w tych
oddziatach w poszczegdlnych wojewddztwach:
e wojewddztwo mazowieckie —26,50%
e wojewddztwo $laskie — 13,83%
o wojewddztwo pomorskie —10,64%
e wojewoddztwo wielkopolskie —8,51%
e wojewddztwo opolskie — 7,45%
o wojewddztwo dolnoslgskie — 6,38%
o wojewddztwo tédzkie — 6,38%
e wojewddztwo zachodniopomorskie — 5,32%
o wojewddztwo kujawsko-pomorskie —4,26%
e wojewddztwo matopolskie — 3,19%
e wojewddztwo lubelskie — 2,13%
o wojewddztwo podlaskie —2,13%
e wojewoddztwo podkarpackie — 1,065
o wojewddztwo lubuskie —1,06%

e wojewoddztwo warminsko-mazurskie — 1,06%
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Warto tutaj jednak zwrdci¢ uwage, ze — w przeciwienstwie do danych zebranych dla szkét
gimnazjalnych — liczba szkét w konkretnym wojewddztwie w wielu przypadkach nie do konca
pokrywa sie z liczbg oddziatéow i ucznidw, ktérzy do nich uczeszczajg (tzn. w jednej szkole
mozna znalez¢ kilka oddziatow tego typu). Dobrym przyktadem jest tutaj wojewddztwo
opolskie, w ktérym zlokalizowanych jest 7 szkét dwujezycznych, gdzie funkcjonuje okoto

11 oddziatéw, do ktérych uczeszcza 235 ucznidw — czyli o ponad potowe mniej niz

w wojewddztwach: dolnoslaskim, tddzkim, zachodniopomorskim, kujawsko-pomorskim

czy matopolskim, cho¢ w kazdym z tych przypadkéw liczba szkét jest mniejsza.

Réwniez tutaj widac dos$¢ wyraznie, ze ksztatcenie dwujezyczne oferowane jest w duzych
miastach — np. w wojewdédztwie téddzkim wszystkie 6 placéwek znajduje sie w todzi,

w dolnoslgskim 5 z 6 we Wroctawiu i 1 w Watbrzychu, w kujawsko-pomorskim wszystkie

4 w Bydgoszczy lub w Toruniu, w pomorskim 9 placdwek tego typu jest potozonych

w Gdansku, Gdyni, Sopocie oraz Stupsku, a w zachodniopomorskim 4 z 5 znajdujg sie

w Szczecinie. Wojewddztwa, w ktérych szkoty dwujezyczne zlokalizowane sg rowniez w nieco
mniejszych osrodkach, nalezg do rzadkosci, a sg to dla przyktadu wojewddztwa opolskie
(Dobrzen Wielki, Gogolin, Krapkowice i Strzelce Opolskie), lubuskie (Wschowa) i podkarpackie
(Boguchwata). Zdarza sie réwniez, ze okreslona placowka jest jedyng dajgcg mozliwosc
ksztatcenia dwujezycznego w danym wojewddztwie, ale nawet tam tego typu ksztatcenie

odbywa sie przewaznie w wiekszych miastach.

Tab. 4. Jezyki nauczane szkotach ponadgimnazjalnych z oddziatami dwujezycznymi z podziatem na liczbe szkét,
oddziatéw oraz ucznidw

Jezyk nauczania Liczba szkét Liczba oddziatéw Liczba uczniéw
angielski 56 (59,57%) 190,44 (54,72%) 5144 (54,71%)
niemiecki 22 (23,4%) 51,33 (14,75%) 1307 (13,9%)
hiszpanski 15 (15,96%) 53,97 (15,51%) 1511 (16,07%)
francuski 12 (12,77%) 43,56 (12,52%) 1278 (13,59%)

wtoski 2 (2,13%) 6,50 (1,87%) 115 (1,22%)
rosyjski 2 (2,13%) 2,24 (0,64%) 48 (0,51%)
Razem (109) 94° 448,04 9403

> Liczby rdznia sie, gdyz w niektdérych szkotach naucza sie kilku jezykow.
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Wykres 4. Procentowy udziat jezykdw nauczanych w ksztatceniu dwujezycznym w odniesieniu do ogdlnej liczby
ucznidw korzystajacych z takiego ksztatcenia w szkotach ponadgimnazjalnych

60,00%
50,00%
M jez. angielski
40,00% . ‘ h
M jez. hiszpanski
30,00% M jez. niemiecki
, ()
M jez. francuski
20,00% M jez. wioski
M jez. rosyjski
10,00% -
0,00% -

Procentowy udziat jezykdw nauczanych w ksztatceniu dwujezycznym w odniesieniu do
ogolnej liczby uczniéw korzystajgcych z takiego ksztatcenia w szkotach ponadgimnazjalnych:
e jezyk angielski—54,71%
e jezyk hiszpanski —16,07%
e jezyk niemiecki—13,90%
e jezyk francuski—13,59%
o jezyk wioski—1,22%

o jezyk rosyjski—0,51%

Struktura jezykéw dominujgcych w nauczaniu dwujezycznym w szkotach
ponadgimnazjalnych jest w duzej mierze podobna do tej obserwowanej w gimnazjach

(por. tabela 4. i wykres 4.). Przoduje tutaj jezyk angielski, ktdry jest nauczany w ponad
potowie placéwek. Ustalenie drugiego pod wzgledem popularnosci jezyka nie jest fatwe

— zalezy od kryteriéw branych pod uwage. | tak, pod wzgledem liczby placéwek, drugim
najczesciej nauczanym jezykiem jest niemiecki. Jesli jednak gtéwnym kryterium bedzie

liczba oddziatéw badz tez uczeszczajgcych do nich uczniéw, drugie miejsce przypada
hiszpaniskiemu, natomiast na czwartym plasuje sie francuski. Najmniej popularnymi jezykami
— tak jak na nizszych poziomach edukacyjnych — sg witoski i rosyjski, nauczane w jedynie
dwéch placéwkach kazdy. Ten pierwszy jest wykorzystywany w ksztatceniu dwujezycznym

nieznacznie czesciej.
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3. Whnioski z analizy danych

Powyzsza analiza dotyczgca ksztatcenia dwujezycznego na wszystkich etapach edukacyjnych
powadzi do kilku waznych wnioskdéw. Po pierwsze, widoczne sg spore dysproporcje pod tym
wzgledem pomiedzy réznymi typami szkét. O ile do klas dwujezycznych w szkotach
podstawowych uczeszcza 1 452 ucznidw, to juz w szkotach gimnazjalnych jest ich 19 383,

a w szkotach ponadgimnazjalnych — 9 403. W petni uzasadnione wydajg sie zatem pytania

o droznos$¢ pomiedzy kolejnymi etapami edukacyjnymi.

Warto zwréci¢ uwage, ze uczniow w klasach dwujezycznych w szkotach podstawowych jest
mato, w szkotach ponadgimnazjalnych liczba ta siega prawie 20 tysiecy, a w liceach czy
technikach maleje prawie o potowe. O ile stosunkowo mata liczba uczniéw korzystajgcych

z ksztatcenia dwujezycznego w szkotach podstawowych jest zrozumiata — z uwagi na
trudnosci dotyczace podejmowania takich decyzji w przypadku matych dzieci oraz brak
systemowych uregulowan prawnych — to szczegdlnie niepokojaca jest ta druga dysproporcja.
Okazuje sie bowiem, ze absolwenci szkét gimnazjalnych czesto nie mogli kontynuowaé
ksztatcenia dwujezycznego na kolejnym etapie edukacyjnym. Nie oznacza to, rzecz jasna,

ze nie nalezy podejmowaé krokdw majgcych na celu poszerzenie zakresu ksztatcenia

dwujezycznego w szkotach podstawowych, o czym bedzie mowa w dalszej czesci raportu.

Warto przyjrzec sie réwniez dysproporcji dotyczacych lokalizacji szkét dwujezycznych

w réznych wojewddztwach. W szczegdlnosci na trzecim i czwartym etapie edukacyjnym
prym wiedzie wojewddztwo mazowieckie (okoto 25% placdwek), ale ksztatcenie tego typu
jest popularne, cho¢ w zdecydowanie mniejszym zakresie, takze w wojewddztwach

dolnoslaskim, slgskim, opolskim, wielkopolskim czy pomorskim.

O wiele gorzej wyglada sytuacja w wojewddztwach takich jak podkarpackie,
zachodniopomorskie, lubuskie, lubelskie, podlaskie czy warminsko-mazurskie, gdzie
funkcjonuje po kilka placowek tego typu, a liczba oddziatéw i ucznidow jest o wiele mniejsza.
Zdecydowanie najgorzej wypada tu oczywiscie wojewddztwo swietokrzyskie, poniewaz nie
ma tam zadnych szkét oferujgcych nauczanie tresci przedmiotowych w jakimkolwiek jezyku
obcym. Nalezy zwréci¢ uwage réwniez na to, ze poza nielicznymi wyjatkami szkoty oferujgce

ksztatcenie dwujezyczne sg zlokalizowane przede wszystkim w wiekszych osrodkach. Nasuwa
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sie wiec pytanie o dostepnosc¢ takiego ksztatcenia dla dzieci i mtodziezy w mniejszych

miastach.

W korncu ponownie zwraca uwage dominacja jezyka angielskiego w edukacji dwujezycznej:
w gimnazjach i szkotach ponadgimnazjalnych jest on wykorzystywany w tym celu
odpowiednio w 496 (67,02%) i ponad 190,44 (54,72%) oddziatach, do ktérych uczeszcza

12 773 (65,90%) i 5 144 (54,71%) ucznidw, czyli ponad potowa wszystkich osdb, ktére maja

mozliwos¢é korzystania z tego typu ksztatcenia.

Zaréwno w Polsce, jak i w catej Europie jezyk angielski zdecydowanie przoduje wsréd
nauczanych jezykow obcych (w roku szkolnym 2009/2010 73% uczniéw w szkotach
podstawowych, 74,9% w szkotach przedzawodowych i zawodowych oraz ponad 90%

w szkotach ponadgimnazjalnych; Eurydice, 2012). Nalezy jednak zadac sobie pytanie, czy jest
to zjawisko pozadane. Jakiekolwiek zmiany bytyby w oczywisty sposdb pochodng fluktuacji

popularnosci jezyka angielskiego, ktéra w najblizszym czasie wydaje sie niezagrozona.

Warto réwniez zwrécic¢ uwage, ze w ksztatceniu dwujezycznym stopniowo odchodzi sie

od jezyka niemieckiego, a gtdwng konkurencje stanowig dla niego jezyki francuski

i hiszpanski. O ile w szkotach gimnazjalnych niemiecki nadal zajmuje drugie miejsce pod
wzgledem popularnosci, to juz w szkotach ponadgimnazjalnych plasuje sie on — pod wzgledem
liczby oddziatéw i ucznidow — za hiszpanskim, a nieznacznie ustepuje mu francuski. Inne
jezyki, tj. wtoski i rosyjski, wystepujg w ksztatceniu dwujezycznym niezwykle rzadko —

niezaleznie od etapu edukacyjnego.

Nalezatoby zastanowic sie w tym miejscu, w jakim stopniu rozwigzania dotyczace ksztatcenia
dwujezycznego w Polsce wpisujg sie w europejskie priorytety edukacyjne, w szczegdlnosci
te zwigzane z mobilnoscig i zatrudnialnoscia. Jak wynika z Deklaracji Bolonskiej, ktora zostata
podpisana 19 czerwca 1999 r., niezbedne jest wykreowanie Europejskiego Obszaru
Szkolnictwa Wyzszego, stworzonego na bazie harmonizacji i standaryzacji systeméw

szkolnictwa wyzszego w panstwach bedgcych sygnatariuszami tego dokumentu.
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Deklaracja okresla zasadnicze cele edukacji europejskie;j:

1. Stworzenie systemu stopni i tytutéw zawodowych, ktére bytyby ze soba
poréwnywalne, co ma promowac zatrudnialnos¢ obywateli europejskich;

2. Wdrozenie dwéch gtdwnych cykldw ksztatcenia, tj. licencjackich czy inzynierskich
i magisterskich;

3. Ustanowienie systemu punktéw zaliczeniowych, co ma zwiekszy¢ mobilnos¢
studentow;

4. Promowanie mobilnosci studentéw, nauczycieli, naukowcédw i pracownikdéw
administracyjnych;

5. Stymulowanie wspétpracy europejskiej w zakresie zapewnienia jakosci, gtdwnie w celu
opracowania porownywalnych kryteriéw i metodologii;

6. Promowanie wymiaru europejskiego w szkolnictwie wyzszym, gtéwnie przez

umozliwienie wymiany studentéw i pracownikéw, tworzenie programéw nauczania itp.

Osiagniecie tak okreslonych celéw nie jest oczywiscie mozliwe bez odpowiedniego ksztatcenia
jezykowego, w tym ksztatcenia dwujezycznego. Jak mozna przeczyta¢ w raporcie Instytutu
Badan Edukacyjnych Polityka jezykowa w Europie, ,(...) na pierwszy plan wysuwa sie
niespotykane w innych organizacjach przekonanie o wielojezycznosci obywateli UE jako

fundamencie do zbudowania prawdziwie zjednoczonej Europy” (IBE, 2013, s. 12).

Oczywiste jest, ze bez promowania wielojezycznosci cele zwigzane ze zwiekszeniem mobilnosci
i zatrudnialnosci Europejczykdw w innych krajach bytyby w duzej mierze iluzjg. Na przestrzeni
lat opracowano wiec szereg dokumentow i podjeto wiele inicjatyw majgcych na celu jej
skuteczne promowanie, czego doskonatym przyktadem mogg by¢ przygotowane przez Rade
Europy Europejski system opisu ksztatcenia jezykowego czy rézne wersje Europejskiego

portfolio jezykowego.

Jednym ze sposobdw osiggania zatozonych celow jest tez ksztatcenie dwujezyczne, czyli
zintegrowane nauczanie przedmiotowo-jezykowe. Oczywiscie mobilnosc¢ i zatrudnialno$é beda
mozliwe jedynie wtedy, gdy studenci czy pracownicy bedg w stanie skutecznie sie
porozumiewac w jezyku obcym w odniesieniu do konkretnych tresci — czy to przedmiotdéw

nauczanych na studiach, czy tematow niezbednych w wykonywanej pracy.
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Jak wynika z raportu Eurydice, ksztatcenie dwujezyczne w 2007 r. byto prowadzone przez

16 panstw Unii Europejskiej, przy czym oferta poszczegdlnych szkét obejmowata od 1 do 10
jezykow (uwzgledniata w bardzo duzym stopniu jezyki mniejszosci oraz jezyki regionalne;
Eurydice, 2007). Wiekszego zdziwienia nie powinien budzi¢ fakt, ze najczesciej uzywanym
jezykiem w ksztatceniu dwujezycznym jest angielski, a kolejnymi pod wzgledem popularnosci
sg francuski i niemiecki. Takie jezyki jak witoski, hiszpanski czy rosyjski s wykorzystywane

o wiele rzadziej i to w pojedynczych krajach, podczas gdy w panstwach z gruntu

wielojezycznych pojawiajg sie w tym kontekscie jezyki mniejszosci.

Zaleznie od kraju edukacja dwujezyczna moze by¢ wprowadzana w przedszkolu, w szkole
podstawowej, w gimnazjum lub szkole ponadgimnazjalnej, a w niektérych panstwach
wystepuje na wszystkich etapach edukacyjnych. W wiekszosci przypadkéw jest ona jednak

domeng szkoty srednie;j.

Czas trwania nauczania dwujezycznego rdzni sie znacznie pomiedzy poszczegdlnymi krajami

i moze wynosi¢ od kilku do nawet dziesieciu lat. Réznig sie takze kryteria, ktére sg stosowane
przy wyborze ucznidw ksztatconych dwujezycznie — niektére kraje ktadg nacisk na wiedze
0goblng, umiejetnosci przedmiotowe i znajomosé jezyka ojczystego (np. Czechy, Stowacja,

Butgaria), inne koncentrujg sie gtéwnie na znajomosci jezyka obcego (np. Francja, Rumunia),

a jeszcze inne przeprowadzajg dla kandydatéw sprawdziany, zaréwno w odniesieniu do wiedzy

przedmiotowej, jak i stopnia opanowania jezyka obcego (Wolff, 2007). Spore zréznicowanie
dotyczy réwniez przedmiotdow, ktdre mogg byé nauczane w jezyku obcym, a ograniczenia
w tym zakresie obowigzujg w réznych krajach, zazwyczaj na poziomie szkoty

ponadgimnazjalne;j.
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4. Propozycje rozwigzan prawnych, organizacyjnych i systemowych

Polskie ramy prawne regulujg funkcjonowanie oddziatéw i szkét dwujezycznych — gtéwnie
gimnazjow i szkdt ponadgimnazjalnych. Przedmiotem dyskusji mogg by¢, rzecz jasna,
przydatnos¢ obowigzujgcych przepiséw i ewentualne kierunki zmian. Nie dysponujemy
natomiast jasnymi uregulowaniami dotyczgcymi szkét podstawowych, co w oczywisty sposéb
przektada sie na ich funkcjonowanie. Takich placdwek jest wcigz niewiele, trudno wiec méwic
o kontynuacji czy droznosci w catym cyklu edukacyjnym, co sprawia, ze warto sie zastanowi¢

nad rozwigzaniami prawnymi, ktére mogtyby sie przyczyni¢ do zmiany tego stanu rzeczy.

Sensowne wydaje sie przyjecie klarownych uregulowan, ktére umozliwiatyby prowadzenie
ksztatcenia dwujezycznego zaréwno w nauczaniu zintegrowanym, czyli w klasach 1-3
(pierwszy etap edukacyjny), jak i w klasach 4—6 (drugi etap edukacyjny), z mozliwoscig
rozpoczecia oraz kontynuacji nauki na kazdym z tych etapow. W pierwszym i w drugim
przypadku konieczne bytoby przeprowadzenie, wzorem niektdrych panstw europejskich,
egzaminu sprawdzajgcego zarowno predyspozycje jezykowe, jak i samg znajomos¢ whasciwego
jezyka obcego. Taki sprawdzian musiatby by¢ dostosowany do wieku ucznidéw, zréznicowany
w zaleznosci od etapu edukacyjnego i przygotowany wedtug jasnych kryteridéw opracowanych
przez specjalistéw, tj. pedagogdw, psychologdw, jak rdwniez ekspertéw w zakresie uczenia sie

i nauczania jezyka obcego.

Przyktadowo, jesli chodzi o znajomos$¢ jezyka obcego, na pierwszym etapie edukacyjnym
powinno by¢ wymagane opanowanie podstawowych umiejetnosci komunikacyjnych w mowie,
a na drugim etapie mogg sie w oczywisty sposdb pojawic réwniez pewne proste elementy

zwigzane z czytaniem i pisaniem.

Nie mniej wazne sg decyzje dotyczace zakresu ksztatcenia dwujezycznego. Wydaje sie,
ze odpowiednie przepisy powinny okresla¢ procentowo jego zakres w klasach 1-3,
ktory najpewniej nie powinien przekracza¢ 50%, z wytgczeniem edukacji polonistycznej
i po czesci spotecznej. Natomiast w klasach 4—6 takie ksztatcenie powinno obejmowac
przynajmniej dwa przedmioty oprocz zajeé z jezyka polskiego, historii Polski oraz zajec

z wychowawcg. Podobnie jak ma to miejsce w gimnazjach i szkotach ponadgimnazjalnych,
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niezbedne jest takze okreslenie dodatkowej puli godzin na nauczanie jezyka obcego,

np. w wymiarze 90 godzin na | oraz 150 godzin na drugim etapie edukacyjnym.

Niezwykle waznym elementem musiatyby by¢ tez sprawdziany przeprowadzane po kazdym

z tych dwdch etapdw. Pierwszy miatby na celu przede wszystkim upewnienie sie, ze po
ukonczeniu klasy trzeciej okreslony uczen posiada niezbedng wiedze przedmiotowg i jezykowa,
aby kontynuowac ksztatcenie dwujezyczne w starszych klasach; drugi bytby o wiele wazniejszy,
gdyz podsumowywatby prace w szkole podstawowej, dajgc podstawe do kontynuacji

nauczania dwujezycznego w gimnazjum.

W praktyce oznaczatoby to koniecznos$¢ dodania nowego komponentu do przeprowadzanego
egzaminu, ktéry jednak nie koncentrowatby na poszczegélnych przedmiotach i miatby ogdlny
charakter. Takie rozwigzanie z catg pewnoscig mogtoby sie przyczynic nie tylko do wiekszej
droznosci miedzy etapami edukacyjnymi, lecz takze do upewnienia sie, ze uczniowie sg

w wystarczajgcym stopniu przygotowani do kontynuacji ksztatcenia w jezyku obcym na

kolejnym etapie edukacyjnym.

Kwalifikacje nauczycieli w szkole podstawowej nie mogg przy tym rdznic sie od tych
wymaganych na innych etapach edukacyjnych, poniewaz niedoskonata znajomos¢ jezyka
obcego czy nieumiejetnos$é uzywania go do nauczania tresci przedmiotowych mogg sie okazaé

szczegOlnie szkodliwe dla dzieci.

Przeprowadzona powyzej analiza pokazuje, ze same uregulowania prawne, cho¢ na pewno
niezbedne, mogg jednak okazac sie niewystarczajace, o ile nie bedg im towarzyszyty bardzo
konkretne kroki majgce na celu popularyzacje ksztatcenia dwujezycznego w szkotach

podstawowych. Konieczne jest takze stosowne wsparcie finansowe.

Biorgc pod uwage fakt, ze w roku 2013 w naszym kraju funkcjonowato jedynie 14 takich

placowek, do ktérych uczeszczato 1 452 ucznidw, widaé, jak duzo jest w tym zakresie

do zrobienia — tym bardziej, ze na podstawie dostepnych danych nietatwo wnioskowac,

czy nauczanie dwujezyczne odbywa sie tam we wszystkich oddziatach i, jak wspomniano

powyzej, brak jest informacji o nauczanych jezykach.
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Trudno tez o odpowiednio wykwalifikowanych nauczycieli, przy czym problem ten dotyczy
wszystkich etapdw edukacyjnych i zapewne jest nawet bardziej odczuwalny w gimnazjach czy
szkotach ponadgimnazjalnych, bo znalezienie specjalisty z danego przedmiotu, ktéry znatby

na dodatek na odpowiednim poziomie jezyk obcy, nie jest wcale tatwe, nawet w przypadku
szkdt wyzszych. Oznacza to koniecznosé modyfikacji sposobu ksztatcenia nauczycieli,
szczegOlnie nauczycieli jezyka obcego, co takze bedzie ogromnym wyzwaniem z uwagi

na coraz mniejsze zainteresowanie modutem nauczycielskim zaréwno ze strony uczelni (studia

licencjackie, magisterskie, podyplomowe), jak i samych studentéw.

Warto bytoby tez rozwazy¢ zmiane regulacji prawnych dotyczacych oceniania ksztatcenia
dwujezycznego na trzecim i czwartym etapie edukacyjnym. Jesli chodzi o gimnazjum,

to zmiany te powinny polegaé na wprowadzeniu komponentu sprawdzajgcego opanowanie
jezyka obcego w ksztatceniu dwujezycznym, jak rowniez umozliwieniu uczniom zdawania,
nawet w niewielkim zakresie, czesci humanistycznej i matematyczno-przyrodniczej egzaminu
w tym jezyku. W szkotach ponadgimnazjalnych natomiast warto bytoby zastanowic sie

nad mozliwoscig zdawania egzaminu z przedmiotu w jezyku obcym, zaréwno na poziomie
podstawowym, jak i rozszerzonym, a takze rozwazyc¢ rezygnacje z koniecznosci zaliczania

tresci przedmiotowych w jezyku polskim, jesli sg one juz sprawdzane w jezyku obcym.
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